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V minulém èísle Literky jsem Vám slíbila pøipomínku Bohumila Hrabala, jednoho 
z významných èeských literátù. Autora, z jehož textù nìkdy citoval snad každý z nás, 
aś už z knih nebo z jejich filmových adaptací umnì vytvoøených pod režisérskou 
taktovkou Jiøího Menzla. Kurátorka pøipravované výstavy k 95. výroèí narození 

Bohumila Hrabala, 
Andrea Vítová, ve svém 
èlánku pøiblíží jeho rané 
dìtství a mládí strávené 
v ulicích mìsta Brna. 
Bohumil Hrabal zaèal 
vzpomínky na brnìnské 
období sepisovat pøi 
pobytu v nemocnici, což 
jistì nebyla náhoda, 
neboś lidská mysl mívá 

tendenci vracet se v tìžkých chvílích do dnù, které byly pro èlovìka sluneènými. Za 
osobností stojící za jejich vydáním jsme vyrazili do Nymburka – mìsta proslavené-
ho Hrabalovým dílem mnohem víc než autorovo rodištì. Rozhovor se Stanislavem 
Klosem si mùžete pøeèíst v rubrice 3 otázky pro…  

Také Ivan Zálešák se ve svém èlánku vìnuje brnìnské tematice; podìlí se s Vámi 
o ètenáøský zážitek z knihy Brno, drahé Brno zachycující mìsto 1. poloviny 20. stole-
tí vidìné oèima nìmecké menšiny. 

Jindra Pavelková si posvítí (a nebo neposvítí?) na práci filmaøù v historické bene-
diktinské knihovnì.

                                                                                  Vaše Romana Macháèková 
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Rukovìś humanistického básnictví

V souèasné dobì jsou v pøíruèní 
knihovnì badatelny Památníku 
písemnictví na Moravì pro ba-
datele k dispozici pouze první tøi 
díly pìtidílné Rukovìti humanis-
tického básnictví v Èechách a na 
Moravì od konce 15. do zaèátku 
17. století (Academia, Praha 
1966–1982) – tedy hesla A–C, 
È–J a K–M. V pøípadì, že byste 
chtìli doplnit celou øadu Rukovì-
ti o 4. díl (N–Ø) a 5. díl (S–Ž), 
neváhejte nás kontaktovat.  

Rukovìś humanistického 
básnictví v Èechách a na 
Moravì od konce 15. do za-
èátku 17. století (Enchiridi-
on renatae poesis) se zabývá 
latinským a øeckým básnic-
tvím na území Èech a Mora-
vy od doby vladislavské po Bílou horu. Jsou v ní bez rozdílu zaznamená-
ny skladby dochované rukopisnì i tiskem. Rukovìś založili èeský filolog 
a literární historik Antonín Truhláø (1849–1908) a èeský filolog a lite-
rární vìdec, pøekladatel z latiny a øeètiny Karel Hrdina (1882–1949). Po 
nich v díle pokraèovali Josef Hejnic, Jan Martínek nebo Antonín Škarka 
a další. První vydání pod názvem „Rukovìś k písemnictví humanistické-
mu, zvláštì básnickému, v Èechách a na Moravì ve století XVI.“ vyšlo 
již roku 1908.

František Horeèka: Pod horami.

A za tím køížem vidìl jsem chyše,
z bláta a tøísek mnoho hnízd,

schýlených k horám krabatým tiše,
tak jak se k stromu tulí list.

Nejbližší akce a výstavy 
Památníku písemnictví na Moravì

25. bøezna, 17 hod., vernisáž výstavy Bohumil Hrabal. Brnìnské návraty.
Výstava pøedstaví brnìnské koøeny Bohumila Hrabala – prostøedí, které 
ovlivnilo jeho literární tvorbu. Výstava potrvá od 26. bøezna do 30. srpna.

29. bøezna, Klub pøátel poøádá výlet do mìsta Olomouce spojený s pro-
hlídkou Arcidiecézního muzea 

Sraz úèastníkù v 7.45 hod. v Brnì (Benešova tø. hotel Grand). Odjezd auto-
busem v 8.00 hod., pøíjezd do Olomouce v 9.00 hod. Pøedpokládaný ná-
vrat do Brna v 18.15 hod. Více informací na  www.muzeumbrnenska.cz.

3. bøezna, semináø tvùrèího psaní Krocení literární múzy
Ostrava (pøednáškový sál Ostravského muzea, Masarykovo námìstí 1). Pro 
žáky ve vìku 12 – 15 let (od 11.00 do 12.00 hod.) a pro studenty ve vìku 
od 16 do 19 let (od 12.15 do 13.15 hod.).

4. bøezna, semináø tvùrèího psaní Krocení literární múzy
Žïár nad Sázavou (knihovna Matìje Josefa Sychry, Havlíèkovo námìstí 5). 
Pro žáky ve vìku 12 – 15 let (od 10.00 do 11.00 hod.) a pro studenty ve 
vìku od 16 do 19 let (od 11.15 do 12.15 hod.).

Nìkterá (nejen) literární výroèí 
mìsíce bøezna 

14. 3. 1922
se v Brnì narodil literární historik a editor, zabývající se hlavnì literaturou 
19. století, Dušan Jeøábek. Roku 1946 absolvoval hudební a dramatickou 
konzervatoø, následnì studoval èeštinu a filozofii na filozofické fakultì 
v Brnì, kde byl od roku 1966 po tøi roky dìkanem. Ve svých literárnìhis-
torických zkoumáních se zabýval generací májovcù, zároveò se zamìøil 
na literární kritiku a umìleckou tvorbu spjatou s Moravou (R. Tìsnohlídek, 
F.M. Klácel ad.). Pøispíval do èasopisù List Sdružení moravských spisova-
telù, Host do domu, Literární noviny èi Èeská literatura. 

25. 3. 1894
ve Frenštátì pod Radhoštìm pøišel na svìt prozaik, básník, dramatik, ma-
líø, sbìratel folkloru a dialektolog, literární a výtvarný historik a kritik Fran-
tišek Horeèka (Radhošś, My z hor). V letech 1909–13 studoval na uèitel-
ském ústavu v Pøíboøe a povolání uèitele se vìnoval øadu let. Horeèka byl 
èlenem umìlecké skupiny Koliba. Roku 1929 spoluzaložil èasopis Nové 
Valašsko a sám pøispíval do øady periodik. Jeho umìlecké dílo je inspiro-
váno rodným Valašskem, z odborných prací vynikají regionálnì zamìøené 
studie o Petru Bezruèovi a lingvistická práce Náøeèí na Frenštátsku.
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Klub přátel Památníku 
Podrobnìjší informace o Klubu pøátel najdete na zvláštním letáèku u pokladny 

Památníku a na webových stránkách Muzea Brnìnska:
www.muzeumbrnenska.cz. 



 otázky pro 
                   Stanislava Klose

Vaše první setkání s Bohumilem Hrabalem?
Bylo to v roce 1974. Moje známá, která vìdìla, že Bohumil Hrabal je mým 
guru, mi pøinesla rukopis Postøižin. Vytvoøil jsem si jeho kopii, a protože jsem 
si v té dobì pohrával s makrofotografií, dal jsem na titulní stranu mouchu 
obrovskou. A pak jsem panu Hrabalovi ten „výtisk“ poslal, zda by ho nepo-
depsal. Hrabal mi vzkázal, aś si pro nìj pøijedu. Strávil jsem s ním odpoledne, 
kdy jsem se choval jako idiot. Nesmíte zapomenout, že mezi námi byl roz-
díl dvou generací. V prùbìhu tohoto odpoledne ho navštívil pan Hlinomaz 
a sousedé na nìho pokøikovali pøes plot, kdy už pùjde do Hájenky. Øekl, že mi 
„výtisk“ nevrátí, neb se mu líbí, a že si mùžu z negativu udìlat další. Dodnes 
jsem se k tomu nedostal. A nakonec mi vìnoval svoji knihu Poupata, která 
právì vyšla a vzápìtí „zašla“ a napsal mi tam „mému pøíteli“. Øadu let jsem 
se s tím vytahoval, i když samozøejmì o žádné pøátelství nešlo. Pan Hrabal mi 
prostì chtìl udìlat radost.

Zrealizoval jste vydání Hrabalových vzpomínek na Brno. 
Mìl Bohumil Hrabal zájem na jejich zveøejnìní?
Panu Hrabalovi bylo v podstatì jedno, zda knihu vydáme nebo ne. Nebo se 
alespoò tak tváøil. Když se ho Tomáš Mazal ptal, zda rukopis mùžeme vy-
dat, mìl prohlásit, že klidnì, pøípadnì s ním mùžeme naložit jako s èestným 
obèanstvím mìsta Nymburk... Vzpomínky zaèal psát, když byl v nemocnici 
a nudil se. A když ho pustili, psaní nechal. S Tomášem Mazalem jsme se tedy 
dohodli, že on zajistí edici, já zajistím tisk a o peníze a slávu se rozdìlíme.

Jste jedním ze zakladatelù Klubu ètenáøù Bohumila Hrabala, který vznikl 
v Nymburce. Je zájem o jeho dílo i v zahranièí? 
O dílo Bohumila Hrabala v zahranièí zájem je, vìtší než v Èesku. Je to tím, 
že ho ètenáøi v zahranièí teprve poznávají. Kromì toho Hrabalova èeština je 
tak nádhernì specifická, že skýtá netušené možnosti pro pøekladatele. Pan 
Hrabal by žasl, co z toho mnohdy vzejde. 

Zásluhu na prezentaci Hrabalova díla v zahranièí má bezesporu i náš klub. 
Dvakrát roènì, na jaøe a na podzim, poøádáme pravidelná setkání èlenù klu-
bu. Loni v kvìtnu se uskuteènilo již desáté Hrabalovo Kersko, slavnost nabitá 
programem i významnými hosty. Podzimní setkávání jsou poøádána v knihov-
nì v Nymburce a pravidelnì ji navštìvují delegace ze zahranièí. V souèasné 
dobì pøedevším z Polska, Nìmecka a Holandska.

Dr. Stanislav Klos vlastní v Nymburce nakladatelství, které z dìl vìnovaných Hrabalovi vydalo nejen vzpo-
mínky na jeho dìtství v Brnì pod názvem Já si vzpomínám jen a jen na sluneèné dny (1998), ale také 
knihu Jana Øehounka Bohumil Hrabal a jeho mìsteèko, kde se (bohužel) nezastavil èas (1998).

Brnìnské návraty 
Bohumila Hrabala

Pøed devadesáti pìti lety se dne 28. bøezna narodil v Brnì-Židenicích 
Bohumil Hrabal (1914–1997). V domku na Balbínovì ulici strávil 
u svých prarodièù Tomáše a Kateøiny Kiliánových první tøi roky života. 
Pozdìji, už jako student Èeského státního gymnázia v Brnì, zde rok 
bydlel a ještì za vysokoškolských studií se do Židenic každé prázdniny 
vracel. Kromì života na brnìnské periférii poznal i prostøedí zcela od-
lišné, a to v obøanské vile svého strýce Bohuslava Kiliána, mj. vydavate-
le meziváleèných èasopisù Salon a Mìsíc, který kolem sebe soustøedil 
tehdejší, nejen brnìnskou, intelektuální elitu. Aè se v tomto prostøedí 
Hrabal jako dítì pøíliš volnì necítil a radìji utíkal zpìt do Židenic, byl 
to právì jeho strýc, kdo mu dal impulz k neustálému sebevzdìlávání, 
k „prolomení prkna nevìdomosti“.

V dospìlosti už Bohu-
mil Hrabal Brno témìø 
nenavštìvoval, od po-
èátku 70. let se však 
do nìj stále èastìji 
vracel v èasopiseckých 
rozhovorech a dalších 
textech; dramatiza-
ce nìkterých jeho dìl 
uvedlo napø. Divadlo 
Husa na provázku, 
Mìstské divadlo Brno, 
Národní divadlo Brno 
ad. Velký prostor vì-
noval Hrabal Brnu 
zejména ve vzpomín-
kách napsaných v ne-
mocnici v roce 1973 
(vyšly pod názvem Já si vzpomínám jen a jen na sluneèné dny). Zachy-
til v nich pøedevším Brno svého dìtství – Balbínku a Starou Osadu, 
kde byl pro všechny „Bohóšek Kiliánù“, nedìlní odpoledne s prarodièi 
v restauraci U Machù, fotbalová utkání SK Židenic a øadu svérázných 
postavièek tehdejší brnìnské periférie.

Aèkoliv ve svých literárních textech proslavil Bohumil Hrabal Nymburk 
a Libeò, na roky strávené v Brnì-Židenicích nikdy nezapomnìl a øadu 
svých vzpomínek z raného dìtství pozdìji literárnì zpracoval, napø. 
v Mìsteèku, kde se zastavil èas, Krasosmutnìní a trilogii Svatby v do-
mì. Zážitky z  dìtství se také staly zdrojem inspirace frekventovaných 
Hrabalových motivù náboženských, motivù smrti, høbitova a pøedkù. 

Bròana potìší, když své mìsto nalezne v souèasné cizojazyèné 
literatuøe. Zvláštì když pohled z druhé strany mu napomùže 
pochopit vztahy, které již neexistují, tedy soužití Èechù, Nìmcù 
a Židù na sklonku monarchie, v meziváleèném období a za dru-
hé svìtové války. 

Román Brno, drahé Brno souèasného nìmeckého autora Pete-
ra Härtlinga zpracovává v pøíbìhu nìmeckých sester Ruth a Ley 
osudy obyèejných lidí, do jejichž života se vetøely velké politické 
støety a nakonec se i jich bezprostøednì dotkly a zamíchaly jejich osudy. Ukazuje, jak se 
obyèejný èlovìk stává nejen obìtí dìjinných zvratù, ale také jejich aktérem, a navozuje 
tak otázku odpovìdnosti za tragédie, které nezpùsobil, ale kterým jen pøihlížel. 

Dìj románu se odvíjí v pravidelném støídání kapitol zachycujících život zestárlých 
sester, které v malicherných pùtkách a drobných radostech tráví svùj podzim života 
v úplné závislosti jedna na druhé, a jejich vzpomínek na rodné Brno. Retrospektivní 
kapitoly mapují dìtství obou žen až po jejich zralou dospìlost v takovém sledu, aby se 
v závìru knihy èasovì pøiblížily realitì a skonèily tak, jak konèí život nás všech – smrtí.

Knih, jako je tato, není nikdy dost. Pøedevším proto, že pootevírá dveøe k pochopení 
nejen nìmecké, ale také naší minulosti a v dùsledku i k pochopení nás samotných. 

Härtling, Peter: Brno, drahé Brno, Barrister&Principal, Brno 2008

Ivan Zálešák  nesoustøeïuje svùj zájem o historii a literaturu pouze na Brno. Jeho další 
zálibou je cestování. Z cest si pøiváží nejen duševní potravu, ale i recepty, které pak tes-
tuje na svých blízkých.

BRNO, DRAHÉ BRNO

Barokní budovy rajhradského kláštera nejsou jen ideálním místem pro badatele na poli 
písemnictví èi turistickým cílem návštìvníkù, ale zároveò lákají i jako filmová kulisa. V prù-
bìhu mrazivé soboty se nedávno v historickém sále benediktinské knihovny rozjela ka-
mera Èeské televize. Její štáb zde natáèel jednu ze scén seriálu pro mládež, vìnovaného 
záhadám Toma Wizarda. V natáèené scénì se pøedstavitel støedovìkého øeholníka snažil 
studovat starý rukopis za pomoci svých vynalezených brýlí. 

Režisér záøil nadšením, když mu byl pøinesen objemný støedovìký rukopis úctyhodné 
velikosti a hned vymýšlel nejlepší zábìr. Pùvodní snaha postavit studujícímu mnichovi 
na stùl i svíèku skonèila v okamžiku, kdy si filmaøi uvìdomili, že svíce sice mají, ovšem 
k nim žádný svícen. Knihovnice opravdu nebyly srozumìny s pøedstavou, že se svíèka jen 
tak postaví na historický stolek vedle otevøeného rukopisu. Více než jejich nesouhlasné 
pohledy kameramana pøesvìdèil nainstalovaný protipožární systém a pøedstava, jak jej 
z knihovny zachraòují židlochoviètí hasièi. 

Od použití svíèek bylo upuštìno a kameraman se mohl pustit do díla. Filmový mnich 
si nìkolikrát nasadil brýle a pøedstíraje, že v knize ète, se pohyboval dle pokynù. Režisér 
nebyl dlouho spokojen. Nakonec ovšem musel vzít zavdìk nìkolika natoèenými záznamy, 
neboś velmi chladné knihovní klima zaèínalo dotírat na celý štáb a pøedevším na herce, 
který se pomalu zaèal tøást zimou. V sále knihovny zaèalo velmi výraznì ubývat svìtla 
a štáb se vydal „ohøát“ alespoò na klášterní chodby a rukopis se opìt vrátil do trezoru. 

Až na obrazovce Èeské televize uvidíte pøíslušný díl pøipravovaného seriálu, zkuste si 
pøedstavit, jak celému štábu køehnou ruce a pára stoupá od úst, zatímco se knihovna 
pomalu noøí do tmy.

SVÍCE PROSÍM PRYÈ


